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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 384/2003
2003 m. vasario 26 d.

iš dalies keičiantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 32/2000 siekiant atsižvelgti į Komisijos reglamentą (EB)
Nr. 1832/2002, iš dalies keičiantį Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dėl tarifų ir statistikos

nomenklatūros bei dėl Bendrojo muitų tarifo I priedą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1999 m. gruodžio 17 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 32/2000, atidarantį ir numatantį Bendrijos tarifinių kvotų,
priimtų GATT rėmuose bei tam tikrų kitų Bendrijos tarifinių
kvotų administravimą, ir nustatantį išsamias kvotų pritaikymo
taisykles bei panaikinantis Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 1808/95 (1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisi-
jos reglamentu (EB) Nr. 811/2002 (2), ypač į jo 9 straipsnio
1 dalies b punktą,

kadangi:

(1) 2002 m. rugpjūčio 1 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1832/2002, iš dalies pakeičiančiu Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2658/87 dėl tarifų ir statistikos nomenklatūros
bei dėl Bendrojo muitų tarifo I priedą (3), nuo 2003 m. sau-
sio 1 d. romas ir tafija atleidžiami nuo muitų. Todėl šiems
produktams Reglamento (EB) Nr. 32/2000 I priede atida-
rytos tarifinės kvotos tapo nereikalingos ir nuo 2002 m.
gruodžio 31 d. turi būti uždarytos. Dėl to minėtas priedas
turi būti iš dalies pakeistas.

(2) Siekiant aiškumo reikėtų pakeisti Reglamento (EB)
Nr. 32/2000 I–IV priedus.

(3) Šis reglamentas turi būti taikomas nuo Reglamento (EB)
Nr. 1823/2002 įsigaliojimo dienos.

(4) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Muitinės
kodekso komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 32/2000 I–IV priedai pakeičiami šio Regla-
mento priedo tekstu.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną po jo paskelbimo Europos
Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2003 m. sausio 1 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2003 m. vasario 26 d.

Komisijos vardu

Frederik BOLKESTEIN

Komisijos narys

(1) OL L 5, 2000 1 8, p. 1.
(2) OL L 132, 2002 5 17, p. 13
(3) OL L 290, 2002 10 28, p. 1.
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I PRIEDAS

GATT NUSTATYTŲ BENDRIJOS TARIFINIŲ KVOTŲ SĄRAŠAS

Nepaisant Kombinuotosios nomenklatūros aiškinimo taisyklių, laikoma, kad produktų aprašymo formuluotė turi tik
nurodomąją reikšmę, o lengvatų sistema šiame priede nustatoma pagal KN kodus. Jei KN kodai nurodomi su ženkleliu
ex, lengvatinė sistema nustatoma remiantis KN kodu ir atitinkamu aprašymu.

Serijos numeris KN kodas TARIC
poskyris Prekių aprašymas: Kvotos laikotarpis Kvotos dydis Muito norma

(%)

09.0006 0302 40 Silkė, jei laikomasi referencinių kainų nuo 2003 1 1
iki 2003 2 14 ir
nuo 6 16 iki
2 14

(1) 0

0303 50

0304 10 97

ex 0304 10 98 12 34 000 tonų

0304 90 22

09.0007 ex 0305 51 10 10 Gadus morhua ir Gadus ogac rūšies menkės ir
Boreo-gadus saida rūšies žuvys:
— vytintos, sūdytos arba nesūdytos, išskyrus
rūkytas,

— sūdytos, išskyrus vytintas arba rūkytas, ir
užpiltos sūrymu

Nuo 1 1 iki
12 31

25 000 tonų 0

ex 0305 51 10 20

ex 0305 51 90 10

ex 0305 51 90 20

0305 59 11

0305 59 19

ex 0305 62 00 20

ex 0305 62 00 25

ex 0305 62 00 50

ex 0305 62 00 60

0305 69 10

09.0009 ex 0302 69 68 10 Sidabrinės jūrų lydekos (Merluccius bilinearis),
šviežios, atšaldytos arba sušaldytos

Nuo 1 1 iki
12 31

2 000 tonų 8

ex 0303 78 19 10

09.0013 ex 4412 19 00 10 Klijuotinė fanera, pagaminta iš spygliuočių,
nenaudojant kitų medžiagų:
— ne plonesnė kaip 8,5 mm, nulupta žieve, bet
toliau neparuoštu paviršiumi,

— arba nušlifuota ir neplonesnė kaip 18,5 mm

Nuo 1 1 iki
12 31

650 000 m3 0

ex 4412 92 99 10

ex 4412 99 80 10

09.0019 7202 21 Ferosilicis Nuo 1 1 iki
12 31

12 600 tonų 0

7202 29

09.0021 7202 30 00 Ferosilikomanganas Nuo 1 1 iki
12 31

18 550 tonų 0

09.0023 ex 7202 49 10 11 Ferochromas, kurio sudėtyje esanti anglis sudaro
ne daugiau kaip 0,10 % masės, o chromas – ne
mažiau kaip 30 %, bet ne daugiau kaip 90 %
(perrafinuotasis ferochromas)

Nuo 1 1 iki
12 31

2 950 tonų 0

ex 7202 49 50 11

09.0045 ex 0303 29 00 20 Žuvys, sušaldytos, Coregonus genties Nuo 1 1 iki
12 31

1 000 tonų 5,5

(1) Likęs 2002–2003 m. kvotos laikotarpio kiekis – pagal Reglamentą (EB) Nr. 32/2000.
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Serijos numeris KN kodas TARIC
poskyris Prekių aprašymas: Kvotos laikotarpis Kvotos dydis Muito norma

(%)

09.0046 ex 1605 40 00 30 Gėlavandeniai vėžiai, išvirti krapuose, sušaldyti Nuo 1 1 iki
12 31

3 000 tonų 0

09.0047 ex 1605 20 10 40 Pandalus borealis rūšies krevetės, išdarinėtos, vir-
tos ir sušaldytos, bet neparuoštos kitu būdu

Nuo 1 1 iki
12 31

500 tonų

ex 1605 20 91 40

ex 1605 20 99 40

09.0048 ex 0304 20 95 20 Žuvų filė, sušaldyta, Allo-cyttus spp. ir Pseudocyt-
tus maculates rūšies

Nuo 1 1 iki
12 31

200 tonų 0

09.0050 ex 5306 10 10 10 Nebalinti lino verpalai (išskyrus verpalų grįžtę),
neskirti mažmeninei prekybai, kurių ilginis tan-
kis ne mažesnis kaip 333,3 desiteksai (metrinis
numeris ne didesnis kaip 30), skirti naudoti
gaminant antrinius arba daugiasiūlius siūlus,
naudojamus avalynės pramonėje arba
apmėtymo siūlų gamyboje (1)

Nuo 1 1 iki
12 31

400 tonų 1,8

ex 5306 10 30 10

09.0051 7018 10 90 Panašūs smulkūs stiklo dirbiniai, išskyrus stikli-
nius karoliukus, perlų imitacijas ir brangakmenių
arba pusbrangių akmenų imitacijas:

Nuo 1 1 iki
12 31

52 tonos 0

09.0091 1702 50 00 Chemiškai gryna fruktozė Nuo 2003 1 1
iki 2003 6 30

(2) (3)

ir nuo 1 1 iki
6 30

4 504 tonos

(1) Naudojimo šio galutinio panaudojimo tikslu kontrolė vykdoma laikantis atitinkamų Bendrijos nuostatų.

(2) Likęs 2002–2003 m. kvotos laikotarpio kiekis – pagal Reglamentą (EB) Nr. 32/2000.

(3) Nuo 1995 m. liepos 1 d. specifinio muito taikymas sustabdomas; ad valorem muitas, į kurį turi būti atsižvelgta, – tai muitas, galiojantis pagal 1987 m. liepos 23 d. Tarybos
reglamentą (EEB) Nr. 2658/87 dėl tarifų ir statistinės nomenklatūros bei dėl Bendrojo muitų tarifo (OL L 256, 1987 9 7) su pakeitimais.
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II PRIEDAS

BENDRIJOS TARIFINĖ KVOTA, TAIKOMA TAM TIKRŲ TEKSTILĖS GAMINIŲ LAIKINAJAM
IŠVEŽIMUI PERDIRBTI (1)

Nepaisant Kombinuotosios nomenklatūros aiškinimo taisyklių, laikoma, kad produktų aprašymo formuluotė turi tik
nurodomąją reikšmę, o lengvatų sistema šiame priede nustatoma pagal KN kodus. Jei KN kodai nurodomi su ženkleliu
ex, lengvatinė sistema nustatoma remiantis KN kodu ir atitinkamu aprašymu.

Serijos numeris KN kodas Prekių aprašymas Kvotos laikotarpis Kvotos dydis
(eurais)

Muito norma
(%)

09.2501 Prekės, pagamintos perdirbant, kaip numatyta susitarime
su Šveicarija (2) dėl tekstilės perdirbimo:
a) audinių, kuriems taikomi 50–55 skirsniai ir kurių
kodas pagal KN yra 5809 00 00 perdirbimas

b) verpalų, klasifikuojamų 50–55 skirsniuose, kurių KN
kodas yra 5605 00 00, sukimas, daugiasukis sukimas
ir tekstūravimas (perdirbant arba neperdirbant kitu
būdu)

c) gaminių, kurių KN kodai yra nurodyti toliau, perdir-
bimas:

Nuo 2003 1 1
iki 2003 8 31
ir nuo 9 1 iki
8 31

(3)
1 870 000
pridėtinės
vertės

0

Apvytiniai siūlai, apvytosios juostelės arba panašūs dirbi-
niai, klasifikuojami 5404 arba 5405 pozicijose (išskyrus
klasifikuojamus 5605 pozicijoje ir apvytinius ašutų ver-
palus); šeniliniai siūlai (įskaitant plaušelių šenilinius (flock
chenille) siūlus); apskritai megztieji – kilpoti siūlai (loop
wale-yarn):

— Kiti:

5606 00 91 —— Apvytiniai siūlai

5606 00 99 —— Kiti

Pūkiniai audiniai ir šeniliniai audiniai, išskyrus audinius,
klasifikuojamus 5802 arba 5806 pozicijose:

5801 10 00 — Iš vilnos arba iš švelniavilnių gyvūnų plaukų

— Iš medvilnės:

5801 22 00 —— Pjautinio pūko kordinis velvetas

5801 23 00 —— Kiti ataudų pūkiniai audiniai

5801 24 00 — — Metmenų pūkiniai audiniai, épinglé (kilpelinio
pūko)

5801 25 00 —— Metmenų pūkiniai audiniai, pjautinio pūko

5801 26 00 —— Šeniliniai audiniai

— Iš cheminių pluoštų:

5801 32 00 —— Pjautinio pūko kordinis velvetas

5801 33 00 —— Kiti ataudų pūkiniai audiniai

5801 34 00 — — Metmenų pūkiniai audiniai, épinglé (kilpelinio
pūko)

5801 35 00 —— Metmenų pūkiniai audiniai, pjautinio pūko

5801 36 00 —— Šeniliniai audiniai

5801 90 — Iš kitų tekstilės medžiagų

(1) Taikant šią tarifinę kvotą vartojami šie apibrėžiami:
a) „perdirbimas“ – tai:
— trečios skilties a ir c punktuose: balinimas, dažymas, marginimas, flokavimas (flocking) (tekstilės plaušelių priklijavimas), impregnavimas, apretavimas ir kiti procesai,
kurie pakeičia prekių išvaizdą arba kokybę, bet nepakeičia jų pobūdžio,

— trečios skilties b punkte: sukimas, daugiasukis sukimas ir tekstūravimas kartu su lenkimu, dažymu arba kitu procesu, kuris pakeičia prekių išvaizdą, kokybę arba
apdailinimą, bet nepakeičia jų pobūdžio, arba be lenkimo, dažymo ar kito proceso;

b) „pridėtinė vertė“ – tai:
skirtumas tarp muitinės vertės, kaip apibrėžta šią sritį reglamentuojančiuose Bendrijos teisės aktuose, reimporto metu ir muitinės vertės, kuri būtų nustatyta, jei gaminiai
būtų reimportuoti į valstybę, iš kurios jie buvo eksportuoti.

(2) 1996 m. liepos 28 d. Tarybos sprendimas 69/304/EEB (OL L 240, 1969 9 24, p. 5).

(3) Likęs 2002–2003 m. kvotos laikotarpio kiekis – pagal Reglamentą (EB) Nr. 32/2000.
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Serijos numeris KN kodas Prekių aprašymas Kvotos laikotarpis Kvotos dydis
(eurais)

Muito norma
(%)

09.2501
(tęsinys)

5802 Kilpiniai rankšluosčių audiniai ir panašūs kilpiniai audi-
niai, išskyrus siauruosius audinius, klasifikuojamus
5806 pozicijoje; siūtinės pūkinės tekstilės medžiagos,
išskyrus gaminius, klasifikuojamus 5703 pozicijoje

5804 Tiulis ir kitos tinklinės medžiagos, išskyrus austas, megz-
tas arba nertas medžiagas; nėriniai rietime, juostelėmis
arba atskirais fragmentais, išskyrus medžiagas, klasifikuo-
jamas 6002 pozicijoje

5806 Siaurieji audiniai, išskyrus dirbinius, klasifikuojamus
5807 pozicijoje; juostelės, kurias sudaro tik metmenys be
ataudų, surišti adhezyvais (bolducs)

5808 Pintinės juostelės ir pintinės virvelės rietime; dekoratyvi-
niai apsiuvai rietime, nesiuvinėti, išskyrus megztus ir
nertus; kutai, pomponai ir panašūs dirbiniai

6001 Pūkinės megztinės arba nertinės medžiagos, įskaitant „il-
gapūkes“ medžiagas ir kilpines medžiagas

nuo 6002
iki 6006

Kitos megztinės arba nertinės medžiagos
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III PRIEDAS

DŽIUTO IR KOKOSŲ PLUOŠTO GAMINIŲ BENDRIJOS TARIFINIŲ KVOTŲ SĄRAŠAS

Nepaisant Kombinuotosios nomenklatūros aiškinimo taisyklių, laikoma, kad produktų aprašymo formuluotė turi tik
nurodomąją reikšmę, o lengvatų sistema šiame priede nustatoma pagal KN kodus. Jei KN kodai nurodomi su ženkleliu
ex, lengvatinė sistema nustatoma remiantis KN kodu ir atitinkamu aprašymu.

Serijos numeris KN kodas TARIC
poskyris Prekių aprašymas Kvotos laikotarpis Kvotos dydis

Muito
norma
(%)

09.0107 5310 Džiuto arba kitų tekstilės pluoštų iš karnienos,
klasifikuojamų 5303 pozicijoje, audiniai

Nuo 2003 1 1
iki 12 31 ir nuo
2004 1 1 iki
12 31

68 000 tonų 0

Virvės, virvelės, lynai ir trosai, pinti arba nepinti,
apipinti arba neapipinti, įmirkyti arba neįmirkyti,
padengti arba nepadengti, aptraukti arba neap-
traukti guma arba plastikais:

5607 10 00 — Iš džiuto arba iš kitų karnienos tekstilės
pluoštų, klasifikuojamų 5303 pozicijoje

Austiniai kilimai ir kita austinė tekstilinė grindų
danga, nesiūtinė ir neklijuotinė, gatava arba
negatava, įskaitant „Kelem“, „Schumacks“, „Kara-
manie“ ir panašius rankomis austus kilimėlius:

ex 5702 39 90 10 — Grindų danga, pūkinė, negatava, iš džiuto
arba kitų tekstilės pluoštų iš karnienos, klasi-
fikuojamų 5303 pozicijoje

ex 5702 49 90 10 — Grindų danga, pūkinė, gatava, iš džiuto arba
kitų tekstilės pluoštų iš karnienos, klasifikuo-
jamų 5303 pozicijoje

ex 5702 59 00 10 — Grindų danga, nepūkinė, negatava, iš džiuto
arba kitų tekstilės pluoštų iš karnienos, klasi-
fikuojamų 5303 pozicijoje

ex 5702 99 00 10 — Grindų danga, nepūkinė, gatava, iš džiuto
arba kitų tekstilės pluoštų iš karnienos, klasi-
fikuojamų 5303 pozicijoje

Siūtiniai kilimai ir kita siūtinė tekstilinė grindų
danga, gatava arba negatava:

ex 5703 90 00 10 — Iš džiuto arba iš kitų karnienos tekstilės
pluoštų, klasifikuojamų 5303 pozicijoje

Siaurieji audiniai, išskyrus dirbinius, klasifikuoja-
mus 5807 pozicijoje; juostelės, kurias sudaro tik
metmenys be ataudų, surišti adhezyvais (bolducs):

ex 5806 39 00 10 — Kiti džiuto arba kitų tekstilės pluoštų iš kar-
nienos, klasifikuojamų 5303 pozicijoje, audi-
niai

ex 5806 40 00 10 — Juostelės, kurias sudaro tik metmenys be
ataudų, surišti adhezyvais (bolducs), iš džiuto
arba kitų tekstilės pluoštų iš karnienos, klasi-
fikuojamų 5303 pozicijoje, audinių

Tekstilinė sienų danga:

— Kita:

5905 00 50 —— Iš džiuto

ex 5905 00 90 10 —— Iš kitų karnienos tekstilės pluoštų, klasifi-
kuojamų 5303 pozicijoje
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Serijos numeris KN kodas TARIC
poskyris Prekių aprašymas Kvotos laikotarpis Kvotos dydis

Muito
norma
(%)

09.0109 5702 20 00 Grindų danga iš kokoso pluošto (plaušų) Nuo 2003 1 1
iki 12 31 ir nuo
2004 1 1 iki
12 31

9 000 tonų 0

09.0111 6305 10 90 Maišai ir krepšiai, naudojami prekėms pakuoti, iš
džiuto arba kitų tekstilės pluoštų iš karnienos,
klasifikuojamų 5303 pozicijoje, audinių, išskyrus
naudotus

Nuo 2003 1 1
iki 12 31 ir nuo
2004 1 1 iki
12 31

98 000 tonų 0
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IV PRIEDAS

TAM TIKRŲ RANKŲ DARBO GAMINIŲ BENDRIJOS TARIFINIŲ KVOTŲ SĄRAŠAS (1)

Nepaisant Kombinuotosios nomenklatūros aiškinimo taisyklių, laikoma, kad produktų aprašymo formuluotė turi tik
nurodomąją reikšmę, o lengvatų sistema šiame priede nustatoma pagal KN kodus. Jei KN kodai nurodomi su ženkleliu
ex, lengvatinė sistema nustatoma remiantis KN kodu ir atitinkamu aprašymu.

Pasinaudoti šiomis tarininėmis kvotomis gali tik šios šalys:

Argentina, Bangladešas, Bolivija, Brazilija, Čilė, Ekvadoras, Salvadoras, Gvatemala, Hondūras, Indija, Indonezija,
Iranas, Laosas, Malaizija, Meksika, Pakistanas, Panama, Paragvajus, Peru, Filipinai, Šri Lanka, Tailandas, Urugvajus (2)

Serijos
numeris KN kodas (3) Prekių aprašymas Kvotos laikotarpis Kvotos dydis

(eurais)
Muito norma

(%)

09.0104 ex 4201 00 00 Pakinktai ir balnai bet kokiems gyvūnams (įskaitant vir-
žius, pavadžius, antkelius, antsnukius, balnų gūnias, bal-
nakrepšius, šunų drabužius ir panašius dirbinius), iš bet
kokių medžiagų:

Nuo 1 1 iki 12 31 1 800 000 0

— Jojimo balnai, iš odos
— Skrynios, lagaminai, lagaminėliai (skrynelės kosmeti-
kai), lagaminėliai (diplomatai), portfeliai, mokyklinės
kuprinės ir panašūs daiktai:

4202 11 —— Kurių išorinis paviršius iš išdirbtos, kompozicinės
arba lakinės odos

— — Kurių išorinis paviršius iš plastikų arba tekstilės
medžiagų:

4202 12 91
4202 12 99

— —— Iš medžiagų, išskyrus lakštinius plastikus arba
forminius plastikus, įskaitant vulkanizuotą
pluoštą

4202 19 90 —— Iš kitų medžiagų, išskyrus aliuminį
— Rankinės, tinkančios arba netinkančios nešioti ant
peties (su dirželiu arba be dirželio), įskaitant rankines
be rankenų:

4202 21 00 —— Kurių išorinis paviršius iš išdirbtos, kompozicinės
arba lakinės odos

4202 22 90 —— Kurių išorinis paviršius iš tekstilės medžiagų
— Dirbiniai, paprastai nešiojami kišenėje arba rankinėje:

4202 31 00 —— Kurių išorinis paviršius iš išdirbtos, kompozicinės
arba lakinės odos

4202 32 90 —— Kurių išorinis paviršius iš tekstilės medžiagų
4202 39 00 —— Kiti

— Kiti:
4202 91 —— Kurių išorinis paviršius iš išdirbtos, kompozicinės

arba lakinės odos
4202 92 91 —— Kurių išorinis paviršius iš tekstilės medžiagų
4202 92 98

ex 4202 99 00 —— Muzikos instrumentų futliarai
4203 30 00 Diržai ir šovinių diržai iš išdirbtos arba kompozicinės

odos
4203 40 00 Kiti drabužių priedai iš išdirbtos arba kompozicinės odos

Medienos mozaikos ir medienos inkrustacijos; medinės
skrynutės ir papuošalų arba stalo įrankių dėžutės ir pana-
šūs dirbiniai iš medienos; statulėlės ir kiti dekoratyviniai
dirbiniai iš medienos; mediniai baldų reikmenys, neklasi-
fikuojami 94 skirsnyje:

(1) Laikoma, kad šie gaminiai yra rankų darbo:
a) vien tik rankų darbo namudinės pramonės gaminiai;
b) namudinės pramonės gaminiai, turintys rankų darbo gaminių savybių;
c) apranga arba kiti tekstilės gaminiai, pagaminti rankiniu būdu iš medžiagų, išaustų audimo staklėmis, kurios valdomos vien tik ranka arba koja ir praktiškai pasiūti ran-
komis arba pasiūti siuvimo mašinomis, kurios valdomos vien tik ranka arba koja.

(2) Šalių naudos gavėjų kompetentingų institucijų sąrašas paskutinį kartą buvo paskelbtas OL C 122, 1999 5 4, p. 3.

(3) Žiūrėti pridedamą TARIC kodų sąrašą.
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Serijos
numeris KN kodas (1) Prekių aprašymas Kvotos laikotarpis Kvotos dydis

(eurais)
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4420 10 11 — Statulėlės ir kiti dekoratyviniai dirbiniai iš atogrąžų
medienos

4420 90 91 — Kiti, išskyrus medienos mozaikas ir medienos inkrus-
tacijas, iš atogrąžų medienos

Pintinės, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai, tiesiogiai sufor-
muoti iš pynimo medžiagų arba iš prekių, klasifikuojam
4601 pozicijoje; dirbiniai iš šiūruoklių:

— Iš augalinių medžiagų:

— — Išskyrus šiaudinius butelių įdėklus:

4602 10 91 ——— Pintinės, pinti dirbiniai ir kiti dirbiniai tiesiogiai
suformuoti iš pynimo medžiagų

4602 10 99 ——— Kiti

Tualetinis popierius ir panašus popierius, celiuliozinė vata
arba celiuliozės pluoštų klodai, skirti naudoti buityje arba
sanitarijos tikslams, susukti į ritinėlius, kurių plotis ne
didesnis kaip 36 cm, arba supjaustyti pagal nustatytus
matmenis arba formą; nosinės, higieninės servetėlės,
rankšluosčiai, staltiesės, stalo servetėlės, kūdikių vystyklai,
tamponai, paklodės ir panašūs buitiniai, higieniniai arba
ligoninėse naudojami dirbiniai, drabužiai ir drabužių prie-
dai iš popieriaus plaušienos, popieriaus, celiuliozinės
vatos arba celiuliozinių pluoštų klodų:

4818 20 — Nosinės, higieninės arba veido servetėlės ir rankšluos-
čiai

4818 30 00 — Staltiesės ir stalo servetėlės

4818 50 00 — Drabužiai ir drabužių priedai

— Kiti:

4818 90 10 — — Dirbiniai, naudojami chirurgijos, medicinos arba
higienos tikslams, neparuošti mažmeninei prekybai

4818 90 90 —— Kiti

4819 30 00 Maišai ir krepšiai, kurių pagrindo plotis ne mažesnis kaip
40 cm

Kitas popierius, kartonas, celiuliozinė vata ir celiuliozės
pluoštų klodai, supjaustyti pagal nustatytą formą; kiti dir-
biniai iš popieriaus plaušienos, popieriaus, kartono,
celiuliozinės vatos arba celiuliozinių pluoštų klodų:

4823 60 — Padėklai, dubenys, lėkštės, puodeliai ir panašūs dirbi-
niai iš popieriaus arba kartono

4823 70 — Formuoti arba presuoti dirbiniai iš popieriaus masės:

4823 70 90 —— Išskyrus formuotus padėklus ir dėžutes, naudoja-
mus kiaušiniams pakuoti

4823 90 90 —— Kiti

Avalynė su išoriniais padais iš gumos, plastikų, odos arba
kompozicinės odos ir su odiniais batviršiais:

6403 30 00 — Avalynė su mediniais pagrindais arba platformomis,
be vidpadžių ir metalinių apsauginių nosių

Avalynės dalys (įskaitant batviršius, pritvirtintus arba
nepritvirtintus prie padų, išskyrus išorinius padus); iši-
mami vidpadžiai, pakulnės ir panašūs dirbiniai; getrai,
antblauzdžiai ir panašūs dirbiniai bei jų dalys:

(1) Žiūrėti pridedamą TARIC kodų sąrašą.
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6406 10 — Batviršiai ir jų dalys, išskyrus sutvirtinimus

6406 20 — Guminiai arba plastikiniai išoriniai padai ir kulnai

— Kiti

6406 91 00 —— Mediniai

— — Iš medžiagų, išskyrus medieną:

6406 99 30 — —— Sujungtos batviršių detalės, pritvirtintos prie
puspadžių arba prie kitų padų komponentų, bet
nepritvirtintos prie išorinių padų

6406 99 50 ——— Išimami vidpadžiai ir kiti išimami priedai

6406 99 60 ——— Išoriniai padai iš odos arba kompozicinės odos

6406 99 80 ——— Kiti

ex 6505 90 10 Vilnonės beretės

6602 00 00 Lazdos, lazdos-sėdynės, vytiniai, botagai ir panašūs dirbi-
niai

ex 6802 91 90 Marmuras, travertinas ir alebastras, raižyti

ex 6802 92 90 Kiti kalkakmeniai, raižyti

ex 6802 93 90 Granitas, raižytas

ex 6802 99 00 Kiti akmenys, raižyti

Keraminiai stalo reikmenys, virtuvės reikmenys ir kiti bui-
ties bei tualeto reikmenys, išskyrus porcelianinius arba
kiniškojo porceliano:

6912 00 10 — Dirbiniai iš paprastosios keramikos

6913 Statulėlės ir kiti dekoratyviniai keramikos dirbiniai

6914 90 10 Kiti keramikos dirbiniai iš paprastosios keramikos

Stiklo dirbiniai, naudojami stalui serviruoti, virtuvėje, tua-
letui, biure, interjerams dekoruoti arba turintys panašią
paskirtį (išskyrus dirbinius, klasifikuojamus 7010 arba
7018 pozicijose):

7013 21 11
7013 21 19

— Stikliniai geriamieji indai, išskyrus pagamintus iš stiklo
keramikos, iš švino krištolo

7013 29 51
7013 29 59

— Stikliniai geriamieji indai, išskyrus pagamintus iš stiklo
keramikos, išskyrus iš švino krištolo, išskyrus iš grū-
dinto stiklo

— Išskyrus stiklo dirbinius, naudojamus stalui serviruoti
arba virtuvėje:

7013 31 10 —— Iš švino krištolo

7013 39 91 —— Iš stiklo, išskyrus grūdintą stiklą

7013 91 10 —— Kiti stiklo dirbiniai iš švino krištolo

ex 7013 99 00 —— Stiklo dirbiniai, išskyrus dirbinius iš švino krištolo

7018 10 19 Stikliniai rutuliukai, išskyrus raižytinius ir mechaniniu
būdu poliruotus

Dirbtinė bižuterija iš netauriojo metalo, padengto arba
nepadengto tauriuoju metalu:

7117 19 91
7117 19 99

— Išskyrus rankogalių segtukus ir spraustes be stiklinių
detalių

7418 Variniai stalo, virtuvės arba kiti namų apyvokos reikme-
nys bei jų dalys; varinės indų šveitimo plaušinės ir švei-
timo arba poliravimo šluostės, pirštinės bei panašūs dir-
biniai; varinė santechnikos įranga ir jos dalys

7419 Kiti vario dirbiniai

Kiti aliuminio dirbiniai:

(1) Žiūrėti pridedamą TARIC kodų sąrašą.
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7616 99 90 — Kiti

ex 8308 90 00 Karoliukai ir blizgučiai iš netauriųjų metalų

9113 90 10 Rankinių, kišeninių ir kitų panašių laikrodžių dirželiai,
juostelės ir apyrankės bei jų dalys iš odos arba
kompozicinės odos

ex 9113 90 90 Rankinių, kišeninių ir kitų panašių laikrodžių dirželiai,
juostelės ir apyrankės bei jų dalys iš medžiagos

9403 40 Mediniai virtuvės baldai

9403 80 00 Baldai, pagaminti iš kitų medžiagų, įskaitant nendres,
vyteles, bambuką arba panašias medžiagas

9403 90 Baldų dalys

Šviestuvai ir apšvietimo įranga, įskaitant atvirose vietose
ir patalpose naudojamus prožektorius, bei jų dalys, nenu-
rodyti kitoje vietoje; šviečiantieji ženklai, šviečiančiosios
iškabos ir panašūs dirbiniai su stacionariai įtvirtintu švie-
sos šaltiniu bei jų dalys, nenurodyti kitoje vietoje:

— Sietynai ir kiti elektros šviestuvai, tvirtinami prie lubų
arba prie sienų, išskyrus šviestuvus, naudojamus atvi-
roms viešosioms vietoms arba transporto
magistralėms apšviesti:

9405 10 91
9405 10 99

—— Iš medžiagų, išskyrus plastiką, keramiką arba stiklą

— Staliniai, biuro, naktiniai arba ant grindų statomi elekt-
ros šviestuvai:

— — Iš medžiagų, išskyrus plastiką, keramiką arba stiklą:

9405 20 99 ——— Kuriuose naudojamos kaitrinės lempos

— Kiti elektros šviestuvai ir apšvietimo įranga:

— — Išskyrus atvirose vietose ir patalpose naudojamus
prožektorius:

— —— Iš medžiagų, išskyrus plastiką:

9405 40 99 ———— Išskyrus tuos, kuriuose naudojamos kaitrinės
lempos ir vamzdines liuminescencines lem-
pos

9405 50 00 — Neelektriniai šviestuvai ir apšvietimo įranga

— Šviečiantieji ženklai, šviečiančiosios iškabos ir panašūs
gaminiai:

— — Kiti:

9405 60 99 ——— Iš medžiagų, išskyrus plastiką

9405 99 90 — — Kitos šviestuvų ir apšvietimo įrangos dalys, išsky-
rus iš stiklo ir plastiko

ex 9502 10 Dekoratyvinės lėlės, aprengtos kilmės šalies folkloro
būdingus bruožus atspindinčiais drabužiais

9503 30 10 Kiti konstravimo rinkiniai ir konstruojami žaislai iš
medienos

ex 9503 49 10 Mediniai žaislai, vaizduojantys gyvūnus arba kitas ne
žmonių pavidalo būtybes, išskyrus prikimštus

ex 9503 50 00 Žaisliniai muzikos instrumentai ir aparatai iš medienos

(1) Žiūrėti pridedamą TARIC kodų sąrašą.
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9503 60 10 Galvosūkiai iš medienos

ex 9503 90 10 Žaisliniai žaislai iš medienos

ex 9503 90 99 Kiti žaislai iš medienos

9601 10 00 Apdorotas dramblio kaulas ir dramblio kaulo dirbiniai

9602 00 00 Apdorotos augalinės arba mineralinės raižybos medžia-
gos ir šių medžiagų dirbiniai; formuoti arba raižyti vaš-
ko, stearino, gamtinių lipų, gamtinių dervų dirbiniai arba
dirbiniai iš modeliavimo pastų ir kiti formuoti arba rai-
žyti dirbiniai, nenurodyti kitoje vietoje; apdorota nesukie-
tinta želatina (išskyrus želatiną, klasifikuojamą 3503
pozicijoje) ir dirbiniai iš nesukietintos želatinos

09.0106 Medvilniniai audiniai, kuriuose medvilnė sudaro ne
mažiau kaip 85 % masės ir kurių m2 masė ne didesnė
kaip 200 g:

Nuo 1 1 iki 12 31 11 067 000 0

nuo ex 5208 51 00
iki ex 5208 59 00

— „Batikos“ metodu rankomis dažyti arba rankomis mar-
ginti

Medvilniniai audiniai, kuriuose medvilnė sudaro ne
mažiau kaip 85 % masės ir kurių m2 masė ne didesnė
kaip 200 g:

nuo ex 5209 51 00
iki ex 5209 59 00

— „Batikos“ metodu rankomis dažyti arba rankomis mar-
ginti

Kiti medvilniniai audiniai:

— kurių kvadratiniometro (m2)masė didesnė kaip 200 g:

nuo ex 5212 15 10
iki ex 5212 15 90

— — „Batikos“ metodu rankomis dažyti arba rankomis
marginti

— kurių kvadratinio metro (m2) masė didesnė kaip 200 g

nuo ex 5212 25 10
iki ex 5212 25 90

—— „batikos“ metodu rankomis dažyti arba rankomis
marginti

ex 5608 90 00 Hamakai iš medvilnės

Rištiniai kilimai ir kita rištinė tekstilinė grindų danga,
gatava arba negatava:

— Iš vilnos arba iš švelniavilnių gyvūnų plaukų:

5701 10 10 —— Kuriose šilkas arba šilko atliekos, išskyrus šukuoti-
nes pašukas, sudaro daugiau kaip 10 % masės

5701 90 — Iš kitų tekstilės medžiagų

Kilimai ir kita tekstilinė grindų danga iš veltinio, nesiū-
tinė ir neklijuotinė, gatava arba negatava:

5704 90 00 — Išskyrus lakštus, kurių maksimalus paviršiaus plotas –
0,3 m2

5705 00 Kiti kilimai ir kita tekstilinė grindų danga, gatava arba
negatava

5810 Siuvinėjimai rietime, juostelėmis arba atskirais fragmen-
tais

ex 6101 10 10 Vyriški ir berniukų pončai iš švelniavilnių gyvūnų plaukų

ex 6102 10 10 Moteriški ir mergaičių pončai iš švelniavilnių gyvūnų
plaukų

ex 6110 12 10 Vyriški ir berniukų megztiniai, puloveriai ir puloveriai be
rankovių iš Kašmyro ožkų plaukų

ex 6110 19 10 Kiti vyriški arba berniukų megztiniai, puloveriai ir pulo-
veriai be rankovių iš kitų švelniavilnių gyvūnų plaukų

(1) Žiūrėti pridedamą TARIC kodų sąrašą.

246 LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 02/13 t.



Serijos
numeris KN kodas (1) Prekių aprašymas Kvotos laikotarpis Kvotos dydis

(eurais)
Muito norma

(%)

09.0106
(tęsinys)

ex 6110 12 90 Moteriški ir mergaičių megztiniai, puloveriai ir puloveriai
be rankovių iš Kašmyro ožkų plaukų

ex 6110 19 90 Kiti moteriški arba mergaičių megztiniai, puloveriai ir
puloveriai be rankovių iš kitų švelniavilnių gyvūnų plaukų

„Batikos“ metodu rankomis dažyti arba rankomis
marginti dirbiniai:

Vyriški arba berniukų paltai, puspalčiai, pelerinos,
apsiaustai be rankovių, striukės su gobtuvais (įskaitant
slidinėjimo striukes), neperpučiamos striukės (wind-
cheaters, wind-jackets) ir panašūs dirbiniai, išskyrus klasifi-
kuojamus 6203 pozicijoje:

6201 92 00 — Išskyrus paltus, lietpalčius, puspalčius, pelerinas,
apsiaustus be rankovių ir panašius dirbinius, iš
medvilnės

6201 99 00 — Išskyrus paltus, lietpalčius, puspalčius, pelerinas,
apsiaustus be rankovių ir panašius dirbinius, iš kitų
tekstilės medžiagų

Moteriški ir mergaičių paltai, puspalčiai, pelerinos,
apsiaustai be rankovių, striukės su gobtuvais (įskaitant
slidinėjimo striukes), neperpučiamos striukės (wind-
cheaters, wind-jackets) ir panašūs dirbiniai, išskyrus klasifi-
kuojamus 6204 pozicijoje:

6202 92 00 — Išskyrus paltus, lietpalčius, puspalčius, pelerinas,
apsiaustus be rankovių ir panašius dirbinius, iš
medvilnės

6202 99 00 — Išskyrus paltus, lietpalčius, puspalčius, pelerinas,
apsiaustus be rankovių ir panašius dirbinius, iš kitų
tekstilės medžiagų

Moteriški ir mergaičių kostiumai, ansambliai, švarkai,
sportiniai švarkai (bleizeriai), suknelės, sijonai, sijonai-
kelnės, kelnės, kombinezonai su antkrūtiniais ir petnešo-
mis, bridžai ir šortai (išskyrus maudymosi kostiumus):

6204 12 00 — Kostiumai iš medvilnės

6204 22 80 — Ansambliai iš medvilnės, išskyrus darbo ir profesinius

6204 29 90 — Ansambliai iš kitų tekstilės medžiagų, išskyrus paga-
mintus iš dirbtinių pluoštų

6204 32 90 — Švarkai ir sportiniai švarkai (bleizeriai) iš medvilnės,
išskyrus darbo ir profesinius

6204 39 90 — Švarkai ir sportiniai švarkai (bleizeriai) iš kitų tekstilės
medžiagų, išskyrus pagamintus iš dirbtinių pluoštų

6204 42 00 — Suknelės iš medvilnės

6204 44 00 — Suknelės iš dirbtinių pluoštų

6204 49 90 — Suknelės iš kitų tekstilės medžiagų, išskyrus pagamin-
tas iš šilko arba šilko atliekų

— Moteriški arba mergaičių sijonai ir sijonai-kelnės:

6204 52 00 —— Iš medvilnės

6204 53 00 —— Iš sintetinių pluoštų

6204 59 —— Iš kitų tekstilės medžiagų

6204 62 31
6204 62 33
6204 62 39

— Kelnės ir bridžai iš medvilnės, išskyrus darbo ir profe-
sinius

6204 62 59 — Kombinezonai su antkrūtiniais ir petnešomis iš
medvilnės, išskyrus darbo ir profesinius

(1) Žiūrėti pridedamą TARIC kodų sąrašą.
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6204 62 90 — Šortai iš medvilnės

6204 63 18 — Kelnės ir bridžai iš sintetinių pluoštų, išskyrus darbo ir
profesinius

6204 63 39 — Kombinezonai su antkrūtiniais ir petnešomis iš sinte-
tinių pluoštų, išskyrus darbo ir profesinius

6204 63 90 — Šortai iš sintetinių pluoštų

6204 69 18 — Kelnės ir bridžai iš dirbtinių pluoštų, išskyrus darbo ir
profesinius

6204 69 39 — Kombinezonai su antkrūtiniais ir petnešomis iš dirb-
tinių pluoštų, išskyrus darbo ir profesinius

6204 69 50 — Šortai iš dirbtinių pluoštų

6204 69 90 — Kelnės, kombinezonai su antkrūtiniais ir petnešomis,
bridžai ir šortai iš kitų tekstilės medžiagų, išskyrus
pagamintus iš dirbtinių pluoštų

Vyriški arba berniukų marškiniai:

6205 20 00 — Iš medvilnės

6205 90 10 — Iš lino arba ramės (kiniškosios dilgėlės)

Moteriški arba mergaičių marškiniai, palaidinukės ir
marškiniai-palaidinukės:

6206 30 00 — Iš medvilnės

6206 90 10 — Iš lino arba ramės (kiniškosios dilgėlės)

6207 91 90 Vyriški arba berniukų apatiniai marškiniai (be rankovių)
ir kiti apatiniai marškiniai, maudymosi chalatai, kamba-
riniai chalatai ir panašūs dirbiniai, išskyrus maudymosi
chalatus, kambarinius chalatus ir panašius dirbinius iš kil-
pinių rankšluosčių audinių ir panašių kilpinių audinių, iš
medvilnės

6207 99 00 Vyriški arba berniukų apatiniai marškiniai (be rankovių)
ir kiti apatiniai marškiniai, maudymosi chalatai, kamba-
riniai chalatai ir panašūs dirbiniai iš tekstilės medžiagų,
išskyrus medvilnę arba cheminius pluoštus

6208 91 19 Moteriški arba mergaičių peniuarai, maudymosi chalatai,
kambariniai chalatai ir panašūs dirbiniai iš medvilnės,
išskyrus iš kilpinių rankšluostinių audinių ir iš panašių
kilpinių audinių

6208 99 00 Moteriški arba mergaičių apatiniai marškiniai (be ranko-
vių) ir kiti apatiniai marškiniai, apatinukai, peniuarai,
maudymosi chalatai, kambariniai chalatai ir panašūs dir-
biniai iš tekstilės medžiagų, išskyrus medvilnę arba che-
minius pluoštus

Lovos skalbiniai, stalo skalbiniai, skalbiniai kūno priežiū-
rai ir virtuvės skalbiniai:

6302 21 00 — Lovos skalbiniai, nemegzti ir nenerti, iš medvilnės

6302 51 — Stalo skalbiniai, nemegzti ir nenerti, iš medvilnės

6302 91 — Kiti, iš medvilnės

(1) Žiūrėti pridedamą TARIC kodų sąrašą.

248 LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 02/13 t.



Serijos
numeris KN kodas (1) Prekių aprašymas Kvotos laikotarpis Kvotos dydis

(eurais)
Muito norma

(%)

09.0106
(tęsinys)

Užuolaidos (įskaitant portjeras) ir vidinės uždangos;
užuolaidų arba lovų lambrekenai:

6303 91 00 — Nemegzti ir nenerti, iš medvilnės

Kiti patalpų įrengimui skirti dirbiniai, išskyrus klasifikuo-
jamus 9404 pozicijoje

6304 19 10 — Lovatiesės, nemegztos ir nenertos, iš medvilnės

6304 92 00 — Išskyrus lovatieses, nemegzti ir nenerti, iš medvilnės

Kiti drabužiai:

ex 6201 11 00 Vyriški ir mergaičių pončai iš vilnos arba švelniavilnių
gyvūnų plaukų

ex 6202 11 00 Moteriški ir mergaičių pončai iš vilnos arba švelniavilnių
gyvūnų plaukų, vilnonės pelerinos

ex 6204 51 00 Moteriški ir mergaičių sijonai ir sijonai-kelnės iš vilnos

6213 20 00 Nosinės iš medvilnės

6214 Šaliai, kaklaskarės, šalikai, skraistės, vualiai ir panašūs dir-
biniai

6215 Kaklajuostės, peteliškės ir kaklaraiščiai

6217 17 00 Gatavi drabužių priedai

Antklodės (išskyrus elektrines antklodes) ir kelioniniai
pledai iš vilnos arba iš švelniavilnių gyvūnų plaukų:

— Nemegztos (-i) ir nenertos (-i):

6301 20 91 — Pagamintos (-i) tik iš vilnos arba iš švelniavilnių
gyvūnų plaukų

6301 20 99 — Kiti

Antklodės (išskyrus elektrines antklodes) ir kelioniniai
pledai iš medvilnės:

6301 30 90 — Nemegztos (-i) ir nenertos (-i)

6301 40 90 — Antklodės (išskyrus elektrines antklodes) ir kelioniniai
pledai iš sintetinių pluoštų, nemegztos (-i) ir nenertos
(-i)

6301 90 90 — Kitos antklodės ir kelioniniai pledai, nemegztos (-i) ir
nenertos (-i)

ex 6303 99 90 Dvigubos užuolaidos, išskyrus megztas arba nertas, iš vil-
nos

ex 6306 91 00 Hamakai iš medvilnės

Kiti gatavi dirbiniai, įskaitant drabužių iškarpas (lekalus):

Grindų šluostės, indų mazgotės, dulkių šluostės ir pana-
šios valymo šluostės:

6307 10 90 — Nemegztos ir nenertos ir ne iš neaustinių medžiagų

— Išskyrus grindų šluostes, indų pašluostes, dulkių šluos-
tes ir panašias valymo šluostes, gelbėjimo liemenės ir
juostos:

6307 90 99 — Nemegzti ir nenerti arba iš veltinio

(1) Žiūrėti pridedamą TARIC kodų sąrašą.
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code
Kωδικός Taric
Taric-code
Code TARIC
Codice TARIC
Taric-code
Código Taric
Taric-koodi
TARIC-nr

09.0104 4201 00 00 10

4202 11 10 10

4202 11 90 10

4202 12 91 10

4202 12 99 10

4202 19 90 10

4202 21 00 10

4202 22 90 10

4202 31 00 10

4202 32 90 10

4202 39 00 10

4202 91 10 10

4202 91 80 10

4202 92 91 10

4202 92 98 10

4202 99 00 10

4203 30 00 10

4203 40 00 10

4420 10 11 10

4420 90 91 10

4602 10 91 10

4602 10 99 10

4818 20 10 10

4818 20 91 10

4818 20 99 10

4818 30 00 10

4818 50 00 10

4818 90 10 10

4818 90 90 10

4819 30 00 10

4823 60 10 10

4823 60 90 10

4823 70 90 10

4823 90 90 20

6403 30 00 20

6406 10 11 10

6406 10 19 10

6406 10 90 10

6406 20 10 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code
Kωδικός Taric
Taric-code
Code TARIC
Codice TARIC
Taric-code
Código Taric
Taric-koodi
TARIC-nr

09.0104
(tęsinys)

6406 20 90 10

6406 91 00 10

6406 99 30 10

6406 99 50 10

6406 99 60 10

6406 99 80 10

6505 90 10 10

6602 00 00 10

6802 91 90 10

6802 92 90 10

6802 93 90 10

6802 99 90 10

6912 00 10 10

6913 10 00 10

6913 90 10 10

6913 90 91 10

6913 90 93 10

6913 90 99 10

6914 90 10 10

7013 99 00 10

7018 10 19 10

7117 19 91 10

7117 19 99

7418 11 00 10

7418 19 00 10

7418 20 00 10

7419 10 00 10

7419 91 00 10

7419 99 00 10

7616 99 90 05

8308 90 00 10

9113 90 10 10

9113 90 90 10

9403 40 10 10

9403 40 90 10

9403 80 00 10

9403 90 10 10

9403 90 30 10

9403 90 90 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code
Kωδικός Taric
Taric-code
Code TARIC
Codice TARIC
Taric-code
Código Taric
Taric-koodi
TARIC-nr

09.0104
(tęsinys)

9405 10 91 10

9405 10 99 10

9405 20 99 10

9405 40 99 10

9405 50 00 10

9405 60 99 10

9405 99 90 10

9502 10 10 10

9502 10 90 10

9503 30 10 10

9503 49 10 10

9503 50 00 11

9503 60 10 10

9503 90 10 10

9503 90 99 10

9601 10 00 10

9602 00 00 10

09.0106 5208 51 00 11

91

5208 52 10 11

91

5208 52 90 11

91

5208 53 00 11

91

5208 59 00 11

91

5209 51 00 11

91

5209 52 00 11

91

5209 59 00 11

91

5212 15 10 11

91

5212 15 90 11

91

5212 25 10 11

91

5212 25 90 11

91
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code
Kωδικός Taric
Taric-code
Code TARIC
Codice TARIC
Taric-code
Código Taric
Taric-koodi
TARIC-nr

09.0106
(tęsinys)

5608 90 00 10

5701 10 10 10

5701 90 10 10

5701 90 90 10

5704 90 00 10

5705 00 10 10

5705 00 30 10

5705 00 90 11

31

91

5810 10 10 10

5810 10 90 10

5810 91 10 10

5810 91 90 10

5810 92 10 10

5810 92 90 10

5810 99 10 10

5810 99 90 10

6101 10 10 10

6102 10 10 10

6110 12 10 10

6110 19 10 10

6110 12 90 10

6110 19 90 10

6201 11 00 10

6201 92 00 10

6201 99 00 10

6202 11 00 10

20

6202 92 00 10

6202 99 00 10

6204 12 00 10

6204 22 80 10

6204 29 90 10

6204 32 90 10

6204 39 90 10

6204 42 00 10

6204 44 00 10

6204 49 90 10

6204 51 00 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code
Kωδικός Taric
Taric-code
Code TARIC
Codice TARIC
Taric-code
Código Taric
Taric-koodi
TARIC-nr

09.0106
(tęsinys)

6204 52 00 10

6204 53 00 10

6204 59 10 10

6204 59 90 10

6204 62 31 10

6204 62 33 10

6204 62 39 10

6204 62 59 10

6204 62 90 10

6204 63 18 10

6204 63 39 10

6204 63 90 10

6204 69 18 10

6204 69 39 10

6204 69 50 10

6204 69 90 10

6205 20 00 10

6205 90 10 10

6206 30 00 10

6206 90 10 10

6207 91 90 10

6207 99 00 91

6208 91 19 10

6208 99 00 91

6213 20 00 10

6214 10 00 10

6214 20 00 10

6214 30 00 10

6214 40 00 10

6214 90 10 10

6214 90 90 11

19

6215 10 00 10

6215 20 00 10

6215 90 00 10

6217 10 00 10

6301 20 91 10

6301 20 99 10

6301 30 90 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code
Kωδικός Taric
Taric-code
Code TARIC
Codice TARIC
Taric-code
Código Taric
Taric-koodi
TARIC-nr

09.0106
(tęsinys)

6301 40 90 91

6301 90 90 21

29

6302 21 00 21

81

6302 51 10 10

6302 51 90 10

6302 91 10 10

6302 91 90 10

6303 91 00 91

6303 99 90 31

6304 19 10 10

6304 92 00 10

6306 91 00 10

6307 10 90 10

6307 90 99 91
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